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English Newsletter, No. 7, 16th March, 216
Kibbutz Yizreel

Translated by Arnie, edited and typed by Rahel

Excerpts from “B’Yizreel” No. 173
Thanks:
… Gavrush Nechushtan donated his book of poetry, "The Landscape of our Land has worn out"- roughly translated from Hebrew – to our archives. We wish him many more years of creativity.

...  the Senker family thanks the Building Branch for repairing the leaking roof  of their home, which took some two weeks.  The work was carried out professionally, leaving their home clean and waterproof.
Education Council:  (from Tamar Senker, 18th February, 2016)

Number of children at school – from 1st – 6th grades.

	
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021

	Grade 1
	10
	20
	7
	13
	15
	10

	Grade 2
	13
	10
	20
	7
	13
	15

	Grade 3
	11
	14
	10
	20
	7
	3

	Total
	34
	4
	37
	40
	35
	38


Next year there will be 20 children in grade 1, including children of newly absorbed families.
This will demand greater resources and suitable planning.

From 4th – 6th grades:

	Grade 4
	9
	11
	14
	10
	20
	7

	Grade 5
	10
	
	1
	14
	1
	20

	Grade 6
	11
	10
	9
	11
	14
	10

	Total 4-6  
	30
	30
	3
	35
	4
	37

	Total 1 - 6
	64
	74
	71
	7
	79
	75


Questions:  
(a) Educationally, pedagogically – are these figures relevant?

(b) If so, what resources will be available to meet this growth?

(c) If suitable buildings are needed, what are the possibilities to create spaces for activities suitable to absorb such a number of children on a daily basis.

An open meeting for parents and chaverim is to be announced soon.

Planning Committee:  (from Monica)

1. Fitness Centre project:  the area south of the basketball court up to the road; taking into account the dining room and the fact that the equipment is mobile.
2. Testing pools for Maytronics; Monica has checked this matter with Kerem Navot.

3. Enlarging Maytronics' electronics department.

Young Generation Committee:  
· Liora will remain on the committee to assist in the organization of a new committee; thanks for her support.
· The building of "senior parents" – planning on gas installations and completing the erection of entrance roofs.
· Parcels for soldiers: decided to make two different parcels; sweets and chocolates and – a "health" parcel.
· Naomi Shechter has joined the committee as an observer.

· All the members of Garin Tzabar are now in the army.

· A quote has been received for outdoor exercise units.

Water:  (from Irit Mor)

Information re water usage in 2015:

· 34 families exceeded their quota by 92 c.m. i.e. NIS 607.  93% of these families have gardens.

· 65% had an excess of water usage and received NIS 515, 74% having gardens.

· 40% exceeded their quota, not necessarily those with large gardens.
It was decided not to change the present quota system.  However, decided to add to the quota water for the months of April and November, which previously were not included.

If there is opposition to this decision, it will be brought to the Mazkirut; if not. the matter will be accepted in 2016.

Communications:

By Pesach the Gilboa, Upper and Lower Tzamet, Hod, Sadot and the western Young Generation areas will have completed the installation of the new communication infrastructure of fibre optics.
In the near future a new telephone switchboard will be installed, the existing one being 30 years old.  The final result will be a vast improvement of the internet,
We are requested to hand in our old "routers", whose function is now defunct.  New ones attached to the new fibre optics cost NIS 900.  

Runners:

The Yizreel Runners invite all to join them in the annual "From the Mountains to the Valley" run on 19th and 20th May.
For details contact Tzofnat Mor, 052 4573448.

Gardening Branch:
· No trees on the kibbutz to be cut down.  If there is no alternative, because of a valid reason, the Branch may have to remove a tree.  According to the law of Israel, permission must be received from the JNF.

· Cutting down a tree involves payment.  The Gardening Branch will handle this matter in conjunction with the Building Management, responsible for the cutting down of the tree.

· If the request is a private one, the cost will be the chaver's responsibility.

Alcohol, Drugs etc:

On Thursday, 17th March, at 18.0 in the moadon.

A talk and discussion with Monir of the Afula Police on

"The Legal Aspect of Alcohol and Drugs by Juveniles"

All invited!!

Position Vacant:

Jeremy and Yitzchak Peleg have completed their term of office with the Reserve Fund.  Two community chaverim need to take this positon; Jeremy has stated his willingness to continue in this position for an additional term.
After names are collected, the chaverim will be chosen at the General Meeting.  

The position entails:

· Responsibility for the management and finances of the Fund.

· Working with the Registrar of the Association.

· Signatory and responsible for the financial reports.

· Preparing the annual budget

· Management of bank accounts and investment files.

· Knowledge and understanding of financial matters and Social Security.

· Command of Excel software.

Those interested; contact Nofar by 25th March.

Lectures for Parents:

Thursday, 17th March:  18.00 Monir from the Afula Police "Alcohol and Drugs"

Tuesday, 4th April:  18.00 Simona – Peers Institute – "Parental Borders and Authority"

Friday, 15th April:  (morning)  Ran Baron "Pornography and Violence on T.V."

Thursday, 19th May: 20.00 Chen Carman "Ways of Preventing and Awareness of Alcohol"

Rugby:
National Finals:  Tel Aviv v. Yizreel/Gilboa   20 v. 16

"Mishloach Manot"  (Purim Gifts):

· Prepare your gift in a ready-to-use box 
· Thursday 17th and Friday 18th:  Choosing of the name for your gift

· FRIDAY, 24TH MARCH, PURIM PARTY
FESTIVAL OF SOUND, COLOUR AND NATURE 

 ADULTS GET-TOGETHER

FRIDAY, 17TH JUNE FROM 11.00 – 15.00
Organizers:  Stas, Yifat Segal, Hedva and Shlomit Fink

English is Fun   -   with Rahel

The European Commission has just announced an agreement whereby English will be the official language of the European Union rather than German, which was the other possibility.
As part of the negotiations, the British Government conceded that English spelling had some room for improvement, and has accepted a five year phase-in plan that would become known as "Euro-English".

In the first year, "s" will replace the soft "c".  Sertainly, this will make the sivil servants jump for joy.  The hard "c" will be dropped in favour of "k".  This should klear up confusion and keyboards kan have one less letter.

There will be growing public enthusiasm in the sekond year when the troublesome "ph" will be replaced with "f".  This will make words like fotograf 20% shorter.

In the third year, public akseptanse of the new spelling kan be expected to reach the stage where more komplikated changes are possible.

Governments will encourage the removal of double leters which have always ben a deterent to akurate speling.

Also, al wil agre that the horibl mes of the silent "e" in the language is disgrasful and it should go away.

By the fourth yer people wil be reseptiv to steps such as replasing "th" with "z" and "w" with "v",

During ze fifz yer, ze unesesary "o" kan be droped from vords containing "ou" and after ze fifz yer, ve vil hav a reil sensibl riten styl.

Zer vil be no mor trubl or difikultis and evrivun vil find it ezi tu understand ech oza.  Ze drem of a united urop vil finali kum tru.

Und efter ze fifz yer, ve vil al be speking German lik zey vunted in ze forst plas.

If zis mad yu smi, ples pas on to ozas.

(As you read this please take a minute to reflect on what is happening in the name of political correctness.)
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